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7. План  информисања јавности   

7.1 Преглед овлашћених лица која ће вршити информисање јавности на 

територији Општине Мајданпек 

 

Ред. 

бр. 

Овлашћено лице за 

информисање 

јавности 

Назив 

организације 

институције 

јавног 

информисања 

Седиште/адреса и 

телефон 

Одговорно 

лице 
Примедба 

1 2 3 4 5 6 

1. Драган Поповић  
ОШ ВС  

 

Општина Мајданпек/ 

064/8129915 

062/2590064 

Драган 

Поповић  
 

2. Драган Поповић  
За медиа д.о.о. 

/ T1 – РТМ  

д.о.о 

Доситејева 11, 19000 

Зајечар / Змај Јовина 

3, 19250 Мајданпек / 

019/429955  

/  

3. Драган Поповић 

Предузеће за 

радиодифузију 

САШКА 

РАДИО д.о.о.  

Мосна бб, 19220 Доњи 

Милановац/ 

030/2500226, 

063/7703746 

/  

4. Драган Поповић 

Штампа, 

радио и филм 

д.о.о. , РТВ 

БОР 

 

Моше Пијаде 19, 

19210 Бор / 

030/424587  

/  
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7.2 Преглед организација и институција јавног информисање 

7.2.1 Преглед телевизије са националном фреквенцијом 

ЈГ 

П Р Е Г Л Е Д  

ЈАВНИХ ГЛАСИЛА НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ  

Ред. 

број 

НАЗИВ 

ГЛАСИЛА - 

МЕДИЈА 

Адреса Телефон Факс Email/sajt 

1 2 3 4 5 6 

1 
За медиа д.о.о. / T1 

– РТМ  д.о.о. 

Доситејева 11, 

19000 Зајечар / Змај 

Јовина 3, 19250 

Мајданпек 

019/429955 019/429955 

office@zamedia.rs , 

desk.t1@gmail.com / 

www.zamedia.rs 

 

 

2 

Штампа, радио и 

филм д.о.о. , РТВ 

БОР 

Моше Пијаде 19, 

19210 Бор 
030/424587 030/427427 

rtvbor@rtvbor.rs / 

www.rtvbor.r 

3 

Предузеће за 

радиодифузију 

САШКА РАДИО 

д.о.о. 

Мосна бб, 19220 

Доњи Милановац 

030/2500226, 

063/7703746 
/ 

radiosaska@mts.rs / 

www.radiosaska.com 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:office@zamedia.rs
mailto:desk.t1@gmail.com
http://www.zamedia.rs/
mailto:rtvbor@rtvbor.rs
http://www.rtvbor.r/
mailto:radiosaska@mts.rs
http://www.radiosaska.com/
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7.2.2 Преглед радија са градском фреквенцијом 

Ред. 

бр. 

Овлашћено лице за 

информисање 

јавности 

Назив радија 
Седиште/адреса и 

телефон 

Одговорно 

лице 
Примедба 

1 2 3 4 5 6 

1 Драган Поповић  

За медиа д.о.о. / 

T1 – РТМ  

д.о.о. 

 

Доситејева 11, 19000 

Зајечар / Змај Јовина 3, 

19250 Мајданпек 

/019/429955 

 

/  

2 Драган Поповић 

Предузеће за 

радиодифузију 

САШКА 

РАДИО д.о.о. 

  

Мосна бб, 19220 Доњи 

Милановац/030/2500226, 

063/7703746  

/  

3 Драган Поповић  

Штампа, радио 

и филм д.о.о. , 

РТВ БОР 

 

Моше Пијаде 19, 19210 

Бор /030/424587  
/  

 

7.2.3 Преглед штампаних медија 

Ред. 

бр. 

Овлашћено лице за 

информисање 

јавности 

Назив новина 
Седиште/адреса и 

телефон 

Одговорно 

лице 
Примедба 

1 2 3 4 5 6 

      

      

 

Напомена : У Мајданпеку не постоји правно лице које обавља делатност штампаних 

медија. Информисање штампаним медијима  у Мајданпеку врше дописници дневних 

и других штампаних медија. 
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7.3 Начин прикупљања и добијања података и информација о елементарним 

непогодама и другим несрећама и предузетим мерама 

 

 

Ред. 

бр. 
МЕРА/ЗАДАТАК 

НОСИ-

ЛАЦ 

ОПЕРАТИВНИ 

ПОСТУПАК 

ИЗВРШИЛАЦ 

ОПЕРАТИВНОГ 

ПОСТУПКА 

Напомена 

1 2 3 4 5 6 

1. 

Метео аларм  

(Пре настајања 

елементарне непогоде); 

Подаци о насталој 

елементарној непогоди  

или другој несрећи. 

Одељење  

за ВС у 

Бору, 

Оперативн

и центар 

1985 

Достава података 

метеоаларма 

Дежурни 

оперативац у 

Оперативном 

центру 

 

2. 

Прикупљање података 

о насталој елементарној 

непогоди или другој 

несрећи 

ОШВС  

 

Прикупљање података 

преко средстава везе од 

повереника ЦЗ, 

оспособљених правних 

лица, привредних 

друштава и других 

правних лица, месних 

канцеларија и месних 

заједница 

Служба 

општинске 

управе, 

дежурни у 

општинском 

штабу 

 

3. 
Прикупљање података 

увидом на терену 
ОШВС  

Извиђање угроженог  

подручја; 

Члан штаба, 

Стручно-

оперативни тим 

 

4. 

 

 

Извештавање 

 

 

ОШВС  

Извештавање  о свим 

релевантним 

чињеницама са 

угроженог подручја 

Члан штаба, 

Стручно-

оперативни тим 

 

5. 
Активирање снага 

заштите и спасавања 

Председ-

ник 

општине 

 

Мобилизација –

активирање снага 

заштите и спасавања 

 

Надлежна служба 

Општинске 

управе 

План 

мобилизац

ије-

активира-

ња 
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6. 
Ангажовање снага 

заштите и спасавања 
ОШВС  

Спровођење радњи и 

поступака у заштити и 

спасавању из оквира 

делатности и задужења 

по основу Одлуке 

локалне самоуправе; 

Спровођење радњи и 

поступака у заштити и 

спасавњу из 

надлежности 

повереника и заменика 

повереника ЦЗ,  

јединица ЦЗ опште 

намене; 

Спровођење радњи и 

поступака у заштити и 

спасавњу из 

надлежности 

привредних друштава и 

других правних лица, 

организација и 

удружења грађана; 

Спровођење радњи и 

поступака из 

надлежности подручних 

организационих 

јединица министарстава 

и  посебних 

организација 

Оспособљена 

правна лица; 

Повереници и 

заменици 

повереника ЦЗ; 

Јединице ЦЗ 

опште намене; 

Привредна 

друштва и друга 

правна лица; 

Организације и 

удружења 

грађана; 

Подручне 

организационе 

јединице 

министарстава и 

посебне 

органиације. 

 

7. Информисање ОШВС  

Информисање о 

наступајућој 

елементарној непогоди; 

Информисање о 

насталој елементарној 

непогоди или другој 

несрећи. 

Командант ОШ 

ВС, Председник 

општине 

 

8. 

Информисање 

становништва  

(Упуства о поступцима 

становништва у 

елементарној непогоди 

или другој несрећи) 

ОШВС  
Израда саопштења за 

јавност 

Стручна служба 

општинске 

управе; 

 

 

9. Саопштења за јавност ОШВС  

Вести ; 

Посебна информативна 

емисија; 

Директно укључење 

Оспособљена 

правна лица 

(радио станица, 

ТВ станица) 
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7.4 Организовање информисања видеотекстом, телеконференцијама, 

коришћењем интернета и другим средтвима 

 

Општински штаб врше свакодневно информисање кроз штампани облик 

дневних новина и актуелно ажурирање вести у електронском издању, поткрепљене 

фотографијама са лица места.  

Медији којима се најбрже шире информације су:  

-Web sajtovi,  

-Blog,  

-ejsbuk,  

-Tviter,  

-nstagram.  

 

Нарочито уколико се нешто деси у вечерњим или ноћним часовима, први 

извор су наведени медији. 

 

Позитивне карактеристике ових медија су:  

 

-Информација је одмах видљива и доступна свим корисницима;  

-Активирање сајтова који се баве кризом (за време поплава 2014. године, 

Црвени крст Србије је свој сајт ставио у функцију информисања о 

поплавама);  

-Пласирање жељених информација и управљање комуникацијом;  

-Правилним коришћењем електронских медија може се спасити нечији живот 

(није редак случај да се грађани активирају на друштвеним мрежама уколико 

је неком хитно потребна одређена крвна група или ако је некој породици 

хитно треба хуманитарна помоћ).  

 

Негативне карактеристике ових медија су:  

 

-Релативно мали број електронски писмених корисника у односу на општу 

популацију;  

-Немогућност званичних институција (МУП, Штаб за ванредне ситуације) да 

контролишу објаве које нису валидне;  

-Непоуздани извори информација (за време поплава 2014. године био је 

активан сајт www.poplave.rs где су били објављивани непроверени спискови 

евакуисаних лица);  

-Пласирање непроверених вести или неистина које могу довести до изазивања 

панике (креирање лажних профила на друштвеним мрежама или web сајтова).  

http://www.poplave.rs/

